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Insan bu kuvvetler iizerine az ¢ok hékim-
dir ma‘nen bunlar1 yaralayabilirs nitekim in-
san da bu kuvvetlere maruz olabilir. [1] Eger
insan ilahlarm avucund ise bu avucu agilmaya
yahnd kapanmaya mechur edebilir.,. Binaen-
aleyh
ve insann tesirile
bilirler.

Ancak bilahara, bu miitekabil merbutiyyet
tamamen métaphysique ya‘ni ma ba‘dettebi‘i
olur: O zaman bu miitekabil merbutiyyet , bu
mutekabil tabi‘iyyet mutlak [absolu] ve peres-
tig veya hiirmet mefhumuna miincer olur.

Tabi‘iyyetimiz gu‘urundan ve necat ihtiya-
c1 talisinden bagka dini hisde , daha az mii-
him olmiyan diger bir i¢tima‘1 ihtiyacin, mer-
butiyyet gefkat, muhabbet ihtiyaci igtimaisi-
nin ifadesini de buluruz. Irsi ictimaiyyet [so-
ciabilité | grizemizle ve kendi muhayyilemizin
sa‘ika, [élan1] ile tekemmiil eden hisSiyyetimiz
bu alemin haricine tagsar [2] kendisme mer-
bnt olabilecegi, i‘timad, istinad edebilecegi bir
zat, bir biiyiik ruh arar. Meserret halinde, bi-
rini takdis etmek hissini duyariz , felaket
halinde birine tazallum, sizlanmalk, hatta tel-
‘in etmek ihtiyacin duyariz. [ BITMEDI ]

J:M. GUYAU

muztarlh ve mahzuz ola-

BERLINDEKI GUZEL SAN'ATLAR
AKAEMISININ UCUNCU SUBESI:

SAYRLIK SUBESIH

Almanyada ediblerden miirekkeb bir akade-
mi tesisi bir ¢cok defa diistinildii Hatta Alman-
yann en biiyik alimlerinden ba'zist bu fikri
Jayihalarda, nutuklarda hararetle tavsiye etti-
ler. L&kin bu fikrin hayyizi husule gelmesine
mithim bir engel vardi ki o da 1918 yihina
kadar Almanyanin muhtelif memleketlerinde
tiirld tiirlii derecelerde meveud nim mutlak ve
hiiktimdar ve hanedan mahsus
idare usulii idi. Bu hanedanlarmn ba‘zist ve
bahusus en kuvvetlisi olan Prusya krallan

menfaatine

[1] Bence hiiner Tabi‘eti bazi¢e etmedir .
Bazigesi olub duruyorken Tabi‘etin .
1802  AB. Dj.
[2] Sahbay: Khurugan gibi minay: felekden
Ta kharici khumkhane'i imkane dokiilsek.
[ Yeni gehirli Avni ]

Mon amour est trop grand pour n’aimer que les miens
L'univers est 2 peine assez pour ma tendresse ..
AB. Dj.

_ kulaniyorlardi.

uluhiyyetler de ‘insana merbutdurlar .
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muharrirlerin keskin kalemlerinden epiyi kugs
Son Alman impratoru ikinei
Wilhelm -baz1 istisnalardan sarfi nazar- zama=
ninin - alman  ebediyatini hos gormiyordu; en
ziyade sevilmis asri alman ediblerini kendinden
uzak tutarak her tarafdan alkiglanan piyesleri-
nin Prusya kralligi tiyatrolarinda sahneye ko-
yulmasma méni‘ olmusdur.

1918 tegrinisani inkilab1 alman edebiyati
i¢in bilyiik bir hadise oldu. Inkilab ediblere o
vakte kadar mahrum kaldiklart resmi takdiri
bahs edilmesine ilk kademe oldu. Bir¢ok mii-
saverelerden sonra 1926 da Berlindeki Giizel
San’atlar Akademisine bir iiclincii su‘he ‘ilave
olundu ki o da Sairlik Subesidir (Ikinei gube
Musiki Subesidir). Te’sis zamamnda dort a‘za
varken 1926 da 26 azaya malik aldu ve 1928
de a‘za adedi 31 e iblag edildi. Bir vefatle
gimdi 30 dur.

Simdiki 30 4za resmen iki kisma ayrilirs
ilk kisim Berlinde oturanlar (11 edib); ikinci
kisim tasrada oturanlapdir (19 edib), Anlasilan
alman edebiyatt devletin paytahtinda heniiz
toplanmadi,Berlinde oturan &za Dacenbler, Db~
lin, Leonhard Frank, Fulda, Ricarda Huch,
Georg Kaiser, Bernhard Kellermann, Loerke,
Heinrich Mann, von Molo, Stucken, tasrada
oturanlar Bahr, Halbe, Gerhart Hauptmann,
Hermann Hesse, Kolbenheyer, Thomas Mann,
Mowmbert, PPorten, Ludwig Schaeifer, Schickele,
r%chmidtbunn Schnitzler, Wilhelm von Schotz,
Kar Schonherr, Stehr, Bmil Strauss, 1'ritz von
Unrul, Jakof Wassermann, Franz Werfel dirler.
Bunlardan 7 si simdiki Almanyanin disarisinda
dogmugtur: Schickele Alsasda Schuitzler Vi-
vanada, Bahr Avusturyada kdin Linz sehrinde,
Schonher: Tiroldaki Axamas yani Aksams adl
yerde, Donbler: Tri yestede, Werfel: Pragda,
Kolbenheyer: Budapestede. azadan 3 kisi esalet
riitbesini hayiz ailelerdendir; bunlardan biri,
von Unruh, pek eski ve maruf bir asizade
ailesine mensubdur. Bir aza, Ricarda Huch,
kadindir.

Aza olan ediblerin gohreti hep bir ayarda
degildir. IEn meshuru Gerhart Hauptmanndir.
1862 de dogmusdur. O sirada Fransada, Rus-
yada icad olunmusg ve bu memleketlerin pesin-
de takiben 1885 de. Almanyada da ciddiyetle
baglayan naturalist yani tabi‘ilik mektebi reis-
lerinden olmusgdur, o zamandan gimdiye kadar
ardl arast kesilmez fevkalade bir faaliyet ve
hallakiyet ibraz ediyor, En ma‘ruf eseri Cul-
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halar (Die Weber) dir ki 1892 de sahneye ko-
nularak cihan edebiyatinda tanmmigdir Haupt-
man eskiden saray mehafili tarizatina hedef
olmugdi. 1926 da Akademinin Sairlik su‘besi-
ne girmek istemeyiib ancak 1928 de girmege
raz1 oldu.

Hauptmandan Sonra Almanyada ikinei edib
Thomas Mann sayilir ki 1801 de ¢ikmis olan
Die Buddenbrooks namli bir romanda dogdugu
Brem sehrindeki zengin bir tiiccar ailesinin
kibarlik zirvelerinden diismesile inhitat devre~

relerini harikulade zengin levhalarda tasvir
ctmisdir.
Sairlik Su‘besinin bir ¢ok alman mehafi-

linde’ sevilen diger meshur azasi Bahr, Halbe,
Ifulda, Ricarda Huch, Heinrich Mann (ki Tho-
mas Mannin agabeyidir), Schnitzler, Wasser-
mann dirlar.

Yeni alman edebiyatinin alamanlara mahsus
bir cok hususatt vardir. Bunun iginde oOyle
eserler var ki arzeyledikleri intibalar bir ecne-
bi muhitine uymaz, izhar ettikleri hissiyat: da
almandan gayrisinin canma kolayca sinmez.Bu
sebebe mebnidir ki alman edebiyatimn  bazi
eserlerini her biiyiik memleketin  diline ter-
clime ettiriip nesretmege en cesur ve becerikli
kitaper bile kalkismayacakdir, Kudret sahibi
kavmlardan cinsce, atvarca alamanlara en ya-
kint ingiliz kavmidir. Bundan ma‘ada simali
Amerika Miittehidesi abalisinin kesif bir taba-
kast iktisadi, Siyasi esbabdan dolayi Alman-
ladan Amerikaya hicret etmig efradin ailele-
lerinden ibaret olup alman edebiyatina me-
raklart vardir. Iste bu sebeblerden meshur al-
man iidebasinin pek cok eseri Ingilterede veya
Amerikada ingilizeeye terciime ve ingilizcede
negr olunur. Gerhart Hauptmanninn ingilizce
kiilliyat: var. Viyanada yasayan Arthun Sch-
nitzler tiyatrolarda oynadilacak kii¢lik dramlar,
muthilkeler ustasidir: hemen biitiin eserleri bir
hir ingilizeeye terciime: edildi, - 1917 deki
Rus inkilabindan beri bilhassa Heinrich
Mann, Wassevmann, Gerhard Uauptmann,
Thomas Mann asri ediblerin  bircok eserleri

. bastan basa Ruscaya terceme olunur. Rusyada
Almam ediblerinden Heinnich Mann ile Was-
sermann en. ziyade ragbete mazhar olurlar :

Berlindeki Akademiye miilhak Sairlik sube~
sinin tuhaf bir ciheti vardir ki o da vechi tes-
miyesidir. Yeni Almanyada d’Annunzio kibmda
muazzam bir gair yokdur. Sagilacakmi? Almanya
ahalisi 1850 senesindenberi maddi inkisaf hu-
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suline dort el ile caligarak gairlik istidadini
za‘iflatmaya ve eski Almanyanm bu garip
punart his  olunacak derecede  krumaga
yiiz tutdu. Yine on iki nesil esnasinda. Al-
manyada itibar kazaunmig sairler meyanin -

da sunlarin  zikre sayan goriilur : Banon
von Liliencron (1844 - 1909), Rihand Dehmel
(1863 - 1920), Arno Holz ( 1863 - 1929) ,

Stefen George (1868 de dogmusdur). Hugo
von !Hofmannsthol1874 1929 Rainen Maria
Rilke (1875 - 1026). Bunlardan son ikisinin

Alman  dilinin  hdkim oldugu memleket -
leri lisaminda da hatwri sayihir. Von Hoffman-

nsihal Viyanalidir iyi fiyatrolar yazar .
Rilke Pragda dog-u epi bir miiddet meshur
Fransiz heykeltragt (Rodin) in hususi katibi

iken Fransizea parlak giir yazmaga kadir ol-
mustu. Avrupann her tarafinda, Almanyada da
son yiiz senede muharrirlerin  adedi o kadar
cogahyordi ki eyilerini se¢mekte zahmet gekil-
di. Tiirkcede muharrirlerin eyisine edib derler
Almancada 19 uncu asirda giizide muharrirler
jein ayr ad yoktu. Lakim agagi yukari 1900
yilindanberi Almanyada tarihi edebiyat ulema-
51 Alman edebiyati iizerine yazargen edib
yorine saiv (Dichter) demege bashyorlardi. Bir
cok iideba uzun middet bu yenilige istirak
oylemek istiyorlardi.

Nihayet haysiyetlerini muhafaza,ve etraflarmn-
da goriilen adilik tizerinden irtika igin Alman
edibleri icindekilere acik mektub yazmak
gibi carelerede miiracaat ile sair lakkabin kadul
etmege riza yiiziini gosterdiler Prusya hiiki~
meti de giizel san’atlar Akademisine tabi bir
edebiyat gubesini meydana getirmek arzusini
filiyat sahasma gecirdigi vakit (sair) vechi
tesmiyesi kabul ettirilmigdir- Derlerdi ki nesren
vazilmig bir eser iyi olmak sartiyle dyle kiy-
metdar gairane cihetleri vardir kinazmen yazan
ona bhelki yetisir: belki de yetigmez. Boylelikle
giizide ndsirlara sair demek biitin cihan ede-
biyatr igin fevkaldde ehemmiyeti haizdir. Al-
manyada ehali aralarinda goriisiirken sair diye
her memlekette oldugu gibi manzume yazan
edib anlagilir. Almanyaahali lisaniel ele veren
iilema ve iideba istilahina[*] ilerde galebe gala=
cakmi1? Demek oluyor ki Berlindeki Akademix
nin sairlik subesine atiyen Edebiyat gubesine
Muharrirler akademisi mi denilecek? Yoksa
sair yeni manasinda mi. kullamlacak? Miihim
goriilen bu sualin cevabi henuz belli degildir.

[*] Lehcesine demek istyor [igtihad]
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Zeyl olarak sunu da arzedelim ki ingilterede
(talsworthy gibi yiiksek ufuklarda cevelan et-
mekle ziyade ulvi tabirlere miiracaat eylemek
cazibane, hayal perver birlisan Kullanan bazi
nagirana son zamsnlarda sair derler. Rusyada
manzume yazan muharrir hakkimda gair denil-
mesi caiz goriinmez. Gene fevkalade bir taltif
ve milletin payansiz muhabbetine nisane
olmak fizre Rusyada da nadir bir istisna belki
biricik istisna var: Gogol, ki Revisor naminda
muthikesi Rusyanin en meshur pieslerinden
eldu ve Ukrayna ¢ollerinde Revisor sabikda
yaganilmis vahsiyane hayatini zemin ittihaz
eden zarif sairane hikayesi bir vakit hiitiin Rus
mekteblerinde ezberleniyordu. Fransada, [tal-
yada nasirlere sa'ir denilmez.

Miinchen Prof. Dr. KARL SUSSHIM

COCUKLUK HATIRATI

(Maba‘ad)

Hiiseynin, hep boyle bulunmus bin bir ¢e-
sit cevahir dolu hir hazinesi vardi Pek kiigiik
yaglarimdan beri resim yapmaya heveskar idim
o zamanlarda yagli veya sulu boyalar c¢ocuk-
larinda alabilecekleri mikdar ve sekilde satil-
madig1 gibi renkli kalemlerde bulunmadigindan
beyaz kaatlar1 makasla agae, ¢icek sekillerinde
delerek altlarina renkli kéaatlar yapistirmak
suretile hevesimi tatyip ederdim.O zaman ma-
halle mekteplerinde resim, hele, canli bir mah-
luk resmi, ve hassaten insana benzer bir selkil
yapan cocuklar mutlaka Falaka cezdsma mah-
ktm olurlardi; O devrin Dariilfiininu demek
olan Riigdiye mekfeplerinde de resim ogretil-
mezdi.

Hiiseyin bizim eve en ziyade kisin pek so-
guk gecelerinde pencere camlarmda- tekevviin
eden buz ciceklerini, giizel ve garip sekillerde
dagli, dereli,ormanlt peyizajlar1 temasd i¢in
gelirdi, ciinki kendi evlerinde anasimin duvara
yapisdirdigr kiiciik bir ayna kirngindan bagka
cam yokdu. Yazin daimé acik olan pencereler
kisin kaba kagitlar yapisdirilarak kapatilir ve
kagatlarin yagmura, yaga dayanmalarini te’'min
icin biraz bezir siiriiliirdii.

Hiiseyinin eline resim yapacak kagat, kalem
gecmedigi belkide toprak canak, c¢omlek ve
saire yapilan mahallerden birini gérmiis oldu~
gu icin her geyden sonra ¢ay kenarinda kalan
ince ve 1ltisak kuvvetleri ziyade ecamurlardan
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alarak bunlardan mini mini ve zarif gekillerde
ibrikler, vazolar yapar ve hiraz kurudukdan
soura, Kurfn yaldizlarimi muhreledigi kemikle
perdahlardi. Bu evéni iizerinde hak ve kabart-
ma suretile dapré natiir ¢igeklerde yapar, bun-
larla hazine veya miizesinin servetini arttirirdi.
Hiiseyin yalniz ibrik, testi, falan yapmakla
kalmiyor , cayda buldugu kiiciik bir calki nam-
Iis1 ile agag iistiine oyma resimlerde yapiyor-
du ; Zaten bu namhdan bagka bir aleti de
yokdu, Hiiseyinin yapdigr her sey bana pek
giizel goriiniir, beni taklit hevesine disiiriirdiis
fakat femamile benzetemedigim i¢in canim si-
kilir, Hiiseyine gostermeden bozar, kirar atar-
dim. Biyle seyler yapmakta mahéret peyda
eden Hiiseyin bunlardan lezzet'almamaya bag-
layarak minimini kedi, kopek, horoz yapma=
ya kalkigdi; bana gore bunlarda da muvaffak
oluyordu.

Bir giin: — Yeni ve bambagka bir sey yapi-
yorum, dedi, fakat tamamile bitmeyince sana da
gostermiyecegini. -— Nedir? dedim. — Simdi, 86y-
lemem dedi.

Aradan sckiz, on giin geceikden sonra hize
gelerek:

Hadi, bize gidelimde, dedi, yapdigim sgeyi
gor, bakalim begenecekmisin. Fevkani iki oda=
dan ibaret olan evlerine gittik; Hiiseyin oda-
lardan birine isaret ederek: Yapdigim sey bu-
radadir, dedi, ara bakalim bulabilirmisin.

Yalniz kiigiik bir pencereden ziyd alan bu
oda karanlikea idi; galibd 15151 azaltmak igin
Hiiseyin tarafmdan kii¢iilk pencerenin ontine
hiiyiik bir sepet konulmugdu .

— Bir sey goremiyorum dedim. — Besigi-
de mi gremiyorsun dedi.— Koskoca begigi gor-
mez ofurmiyim dedim, goriiyorum,

Begifri, ve alnmma kadar basma gogez bir
razma yemeni, gobekden dizlere kadar koyu
enkli bir pacavra ortiilmiis olan ciplak cocu=-
gu deha kapidan girerken gormisdiim:

— Besikde ne var? dedim, — I¢indeki ¢ocn-
gu gormeyormusun? dedi.

-~ (forityorum dedim, kardegin = degilmi?
Hayir, dedi, benim yapdigim cocuk inanmaya-
rak besige yaklagdim; benim ¢ocuk goriigiime
gore bu baleik istati gercekden cocuk oldugu
halde o6lmiig, katilagmis gibi idi. :

— Bunu kardagina baka, baka m1 yapdm?
dedim.

. Sanki bakarak yapmak bir kusur imig gibi
biraz bozulup kizrrdigi halde:

— Oyleya haka; baka yapdim dedi, bake

—= e





